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Warsztaty informacyjne
Jnicjatywa I realizacja projektow polsko-
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Dziatalnosc Biura Europejskiej
Akademii Sportu WOSIR Drzonkéw



Pomystocawecy

Czestaw Fiedorowicz — Prezes Konwentu
Euroregionu ,Sprewa-Nysa-Bobr”
gtéwny pomystodawca

Manfred Wothe — Prezes Zarzadu Europejskie;
Akademii Sportu Land Brandenburgia

Bogustaw Sutkowski — Dyrektor Wojewodzkiego
Osrodka Sportu i Rekreacji w Drzonkowie




FiInansowanie

Projekt powstania Biura Europejskiej Akademii Sportu w
Wojewodzkim Osrodku Sportu | Rekreacji w Drzonkowie
wspotfinansowany jest ze srodkow Unii Europejskiej w
ramach Programu Operacyjnego Wspotpracy
Transgraniczne] Polska (Wojewodztwo Lubuskie) —
Brandenburgia 2007-2013 w ramach ,Europejskie
Wspotpracy Terytorialnej” jako projekt sieciowy w
Euroregionie ,Sprewa-Nysa-Baobr”,
A Beneficjentem projektu jest Wojewddzki Osrodek Sportu
| Rekreacji w Drzonkowie.




Rartnerzy projelktu
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Glowne zalozenia dziatalnosci Biura
Europejskiej Akademii Sportu w Drzonkowie

A Utatwienie wspotpracy na obszarach wsparcia Wojewddztwo Lubuskie —
Land Brandenburgia,

A Organizowanie i koordynowanie polsko-niemieckich imprez sportowo-
rekreacyjnych,

A Doradztwo i wspieranie podmiotow sportowych w zakresie pisania
projektow,

A Kontynuowanie i pogtebianie wspotpracy transgranicznej w dziedzinie
sportu,

A Sporzadzenie kalendarza wspolnych polsko-niemieckich imprez sportowo-
rekreacyjnych,

A Propagowanie sportu po$rod dzieci i mtodziezy poprzez organizowanie
wspolnych imprez na terenie transgranicznym obu regionow wsparcia.



PROJEITY WOSIR | drzonkow

Wojewodzki Osrodek Sportu i Rekreacji w Drzonkowie realizuje

w ramach Programu Operacyjnego Wspotpracy Transgranicznej Polska

(Wojewodztwo Lubuskie) - Brandenburgia 2007-2013, Fundusz Matych

Projektow i Projekty Sieciowe Euroregionu "Sprewa-Nysa-Bobr"

nastepujace projekty:

A Powstanie biura Europejskiej Akademii Sportu w Wojewodzkim
Osrodku Sportu i Rekreacji w Drzonkowie

A Miedzynarodowa konferencja pt. "Zarzadzanie obiektami
sportowymi, — projekt zakonczony

A Poprawa jakosci organizacji polsko-niemieckich spotkan sportowych
— projekt zakonczony

A Rozbudowa wielofunkcyjnych transgranicznych obiektow sportowych

A Wspdtpraca sportowa jezdzcow z Drzonkowa, Cottbus, Forst i
Munchehofe
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CZ. 2
Program Operacyjny Wspotpracy Transgranicznej Polska

(Wojewodztwo Lubuskie) — Brandenburgia 2007-2013,
FMP oraz PS Euroregionu ,Sprewa-Nysa-Bobr”



PROGRAM OPERACYJNY WSPOLPRACY TRANSGRANICZNEJ
POLSKA (WOJEWODZTWO LUBUSKIE) - BRANDENBURGIA 2007 - 2013
W RAMACH ,,EUROPEJSKIEJ WSPOLPRACY TERYTORIALNEJ*

y &

Giownym celem programu jest: PL BB S

»,Pokonywac granice: redukcja niedogodnosci spowodowanych
poftozeniem przygranicznym | wspolny rozwoj reglonu Polska
(Wojewodztwo Lubuskie) — Brandenburgia”.

Cele szczegotowe Programu:
A Poprawa uwarunkowan infrastrukturalnych oraz stanu $rodowiska.

A Rozbudowa powigzan gospodarczych oraz wspotpracy sektorow
gospodarki I nauki.

A Wspieranie dalszego rozwoju zasobow ludzkich i rozbudowa
transgranicznej kooperacji.
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Podstawowe pojecia w PO WT PL-BB ()B‘

PL-BB

A Beneficjent wiodacy - jeden z beneficjentow / partneréw realizujacych projekt,
wskazany w decyzji lub umowie/decyzji o dofinansowanie projektu, ktory jest strong
te] umowy/ decyzji , biorac na siebie odpowiedzialnos¢ finansowa i prawng za
catos¢ realizowanego projektu. Odpowiada za koordynacje partnerstwa oraz
posredniczy w przekazywaniu dla partnerow projektu Srodkow dofinansowania,
ktore sg dokonywane z rachunku Programu.

A Beneficjent (Partner projektu) — osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka
organizacyjna nieposiadajgca osobowosci prawnej, ktora bierze udziat w realizacji
projektu z udziatem Srodkow dofinansowania w ramach Programu pochodzacych z
budzetu Unii Europejskiej na podstawie decyzji lub umowy/decyzji o
dofinansowanie projektu.

A Fundusz Matych Projektéw - stanowi nieodtaczny element programéw
wspotpracy transgranicznej. Umozliwia realizacje projektow o mniejszym zakresie i
wysokosci dofinansowania z EFRR. Jego celem jest wsparcie inicjatyw lokalnych
(mikroprojektdw) poprzez promowanie wspotpracy pomiedzy spoteczno$ciami po
obydwu stronach granicy w celu wspodinej poprawy sfery kulturalnej, edukacyjnej,
spotecznej | gospodarcze).




Podstawowe pojecia w PO WT PL-BB

A

Projekty sieciowe - przedsiewziecia o okreslonej tematyce, realizowane przez
wiecej niz dwoch partnerow z obszaru wsparcia w dtuzszym okresie czasu
( p o wd2lhe je s iwiszzygdinpsci w zakresie kultury, sportu, wymiany
mtodziezy | 0sOb niepetnosprawnych, charakteryzujgce sie zmiennoscig
uczestnikow, wzglednie réznorodnoscig aspektow tematycznych. Celem realizacji
projektow sieciowych jest tworzenie trwatej sieci powigzan transgranicznych.

Wydatek kwalifikowalny — wydatek lub koszt poniesiony przez beneficienta w
zwigzku z realizacjg projektu w ramach Programu, zgodnie z zasadami
kwalifikowalnosci wydatkdw obowigzujacymi w Programie oraz niniejszym
dokumencie w trybie okreslonym w umowie/decyzji o dofinansowanie projektu.

Raport z postepu realizacji projektu — dokument na podstawie ktorego
Beneficjent Wiodacy ubiega sie o refundacje wydatkow kwalifikowanych.

Transgraniczos¢ - podstawowy wyznacznik kwalifikowalnosci  projektu;
zaangazowanie ~w  przygotowanie i realizacje  projektu,  wspolne

korzysci/korzystanie z powstatych w wyniku projektu rezultatow.



PO WT PL-BB

Rodzaje projektow sieciowych:

A7 )
2007-2013

» to dwa osobne wnioski, sktadane po obu stronach granicy
(w narodowych biurach euroregionu),

» majq jeden wspolny cel,
)14 | maja jedna grupe docelowa,
wspdlne | ich czynno$ci / dziatania na etapie planowania i realizacji projektu

podzielone sg pomiedzy partnerow po obu stronach granicy, podziat
dziatan pomiedzy partneréw musi by¢ oczywisty/jednoznaczny,

» kazdy sposrod partnerow odpowiedzialny jest za nalezyte wdrazanie
swoich projektow.

I
+ sg catkowicie lub w przewazajacej czesci realizowane tylko po
Projekty jednej stronie granicy.

=elalekagelalal= | Jednak rowniez te projekty powinny wykazywac jasny efekt
transgraniczny i role partnera zagranicznego.
\




PO WT PL-BB

2007-2013

ZASADY PRZYZNAWANIA WSPARCIA

1. Projekt realizowany jest wspolnie przez partnerow polskich i niemieckich oraz
spetnia co najmniej dwa z ponizej przedstawionych Kryteriow:
- wspolne przygotowanie
- wspolna realizacja
- wspolny personel
- wspoélne finansowanie projektu
2. W projekcie bierze udziat co najmniej dwéch partnerow
(min. po jednym z Polski i z Niemiec)
3. Projekt charakteryzuje sie wptywem transgranicznym
4. Projekt jest realizowany na obszarze objetym programem




PO WT PL-BB - FMP

2007-2013

Okres realizacji i uczestnicy
projektow

maksymalnie 1 rok.

4{ FMP minimum 2 partnerzy (polski i niemiecki)

Projekty sieciowe minimum 3 partnerzy
(polski i niemiecki — w dowolnej konstelacji).
Okres realizacji — od 1 roku do 2 lat.

\

/Przy imprezach i projektach spotkaniowych liczba uczestnikow -
nie nizsza niz 20 osob. Udziat polskich i niemieckich uczestnikow

powinien by¢ odpowiedni i wynosi¢ z reguty po 50% ogotu

biorgcych udziat w projekcie.




PO EWT PL-BB - FMP
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2007-2013
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Beneficjenci

Jednostki samorzadu terytorialnego, ich zwigzki i stowarzyszenia,

Jednostki organizacyjne jednostek samorzadu terytorialnego,

Osoby prawne i fizyczne bedace organami prowadzacymi szkoty i placowki,
Organy administracji rzadowej,

Parki narodowe i krajobrazowe / podmioty zarzadzajace obszarami
chronionymi, PGL Lasy Panstwowe i jego jednostki organizacyjne,

Instytucje kultury i sportu,

Jednostki naukowe, szkoty wyzsze i jednostki oSwiatowe,

Izby,

Osoby prawne uzytecznosci publicznej,

Jednostki systemu ratownictwa medycznego,

Jednostki sektora finansow publicznych (nie wymienione wyzej/pozostate/inne),
Organizacje pozarzadowe,

Koscioty i zwigzki wyznaniowe oraz osoby prawne kosciotow i zwigzkow wyznaniowych,

Instytucje otoczenia biznesu / instytucje i organizacje wspierajace rozwoj przedsiebiorczosci i
innowacyjnosci.




Obowiazki beneficjenta
wiodacego w PO EWT PL-BB

.

PL-BB

2007 2013

1.

dokonuje ustalen dotyczacych relacji projektu z innymi beneficjentami uczestniczacymi w projekcie.
Ustalenia te powinny przyja¢ forme umowy partnerskiej/porozumienia partnerskiego zawierajace;
miedzy innymi jasno zdefiniowane postanowienia gwarantujace nalezyte zarzadzanie i wykorzystanie
funduszy przeznaczonych na dany projekt, wigcznie z warunkami odzyskania kwot nienaleznie
wyptaconych;

koordynuje przygotowanie projektu, ztozenie wniosku o dofinansowanie oraz realizacje catego projektu;

podpisuje umowe/decyzje o dofinansowanie projektu z IZ i w stosunku do niej ponosi catkowitg —
organizacyjna, merytoryczng i finansowg — odpowiedzialno$¢ za projekt;

przekazuje beneficjentom projektu kopie umowy/decyzji o dofinansowanie projektu oraz przekazuje inne
istotne dla realizacji projektu informacje;

zapewnia, ze wydatki poniesione przez beneficjentow uczestniczacych w projekcie miaty zwigzek z jego
realizacjg i odpowiadaty dziataniom uzgodnionym miedzy beneficjentami w umowie
partnerskiej/porozumieniu partnerskim;

weryfikuje, czy wydatki przedstawione przez beneficjentdw uczestniczacych w projekcie zostaty
poswiadczone przez wtasciwych kontrolerow | stopnia;

odpowiada za sporzadzenie i ztozenie raportow z postepu realizacji (wspdinego) projektu

odpowiada za przekazanie $rodkdw refundaciji z EFRR innym beneficjentom uczestniczacym w
projekcie




Obowiazki beneficjenta/partnera
w PO EWT PL-BB

Beneficjent uczestniczacy w projekcie:

1) wypetnia swoje zadania zgodnie z opracowanym we wspotpracy z
beneficjentem wiodacym projektem oraz umowaq
partnerska/porozumieniem partnerskim;

2) przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢ w przypadku wystgpienia
nieprawidtowosci w zakresie zadeklarowanych przez siebie
wydatkow;




Warunki ogolne

dla wnioskodawcow
PO EWT PL-BB

1
F

N
2007-2013

A Whnioskodawca musi by¢ bezposrednio odpowiedzialny za
przygotowanie i realizacje projektu. Nie moze byc
posrednikiem.

A Whnioskodawca musi mie¢ charakter uzytecznosci
publicznej | jako organizacja nie moze generowac zyskow
(organizacja non-profit)

A Whnioskodawca musi posiada¢ wystarczajace zrodto
prefinansowania projektu.




Obowiazki beneficjenta/partnera ()q
w PO WT PL-BB PL-BB

2007 2013

Kazdy beneficjent uczestniczacy w projekcie zobowiazuje sie do

informowania i promowania informacji o dofinansowaniu
unijnym projektu.

Dopuszczalna jest kazda forma informacji i promocji o projekcie

wspieranym ze srodkow UE.

Mozliwymi formami takich dziatan sa;

A plakaty, ulotki informacyjne,

A prospekty, foldery, oktadki prospektow/folderow,

A ogloszenia, komunikaty prasowe,

A filmy, spoty video, pokazy multimedialne,

A spoty radiowe i telewizyjne,

A papeterie / koperty i wizytowki,

A ogloszenia w Internecie.
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Whioski projektowe
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A Budzet projektu
/_\\ Uzasadnienie

\ budzetu

\ Oswiadczenie
VAT
) Oswiadczenie

\\)
/ / ZUS

Do sktadanego wniosku nalezy ponadto zataczyc:

A wyciag z Krajowego Rejestru Sadowego, Ewidencji Dziatalnosci Gospodarczej, Rejestru
Stowarzyszen, Fundaciji lub innego dokumentu tej rangi
A statut



Transgraniczny wymiar projektu

Charakter transgraniczny projektu mierzy sie na podstawie jego produktow i rezultatow
przyczyniajacych sie do realizacji na przykiad jednego z nastepujacych celow
Programu, z ktorego jest finansowany:

likwiduje niedogodnosci i niweluje dysproporcje na obszarach wsparcia panstw
cztonkowskich uczestniczacych w Programie w celu wyrdwnania poziomu zycia
mieszkancow, np. poprzez wspotprace w zakresie promocji zatrudnienia;

stuzy poprawie stanu Srodowiska i poziomu bezpieczenstwa w obszarze wsparcia
(np. transgraniczna ochrona przeciwpozarowa);

z pozytkiem dla panstw uczestniczacych w Programie poprawia jakos¢ i umozliwia dostep
do dziedzictwa kulturowego i waloréw srodowiska naturalnego catego obszaru wsparcia
objetego Programem;

przyczynia sie do znoszenia barier w kontaktach spotecznosci z obszaru wsparcia poprzez
utatwienia infrastrukturalne (drogi prowadzace do granicy, drobna infrastruktura graniczna o
charakterze turystycznym) oraz poprzez zaciesnianie istniejacych i tworzenie nowych
trwatych kontaktow partnerskich i struktur wspotpracy (miedzy spotecznosciami lokalnymi,
organizacjami, instytucjami, szkotami w celu zwalczania barier jezykowych i mentalnych,
np. poprzez promowanie wiedzy o panstwie partnerskim).
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2007-2013

Wysokosc dofinansowania

Poziom dofinansowania wynosi maksymalnie 85% zatwierdzonych
wydatkow kwalifikowalnych i wynosi:

dla projektu matego

A maksymalne kwalifikowalne wydatki catkowite 17.647,06 EUR
A maksymalne dofinansowanie projektu 15.000,00 EUR
dla projektu sieciowego

A maksymalne kwalifikowalne wydatki catkowite 60.000,00 EUR
A maksymalne dofinansowanie projektu 51.000,00 EUR

TYLKO ZWROT PONIESIONYCH KOSZTOW Il




Trwatosc projektow miekkich
Dziatania w projekcie migkkim (tzn. nieinwestycyjnym) powinny przyczyniac sie do
tworzenia podstaw trwatej wspétpracy miedzy partnerami, ktéra moze by¢ urzeczywistniana
poprzez wspolne inicjatywy réznego rodzaju.
A Do wsparcia kwalifikujg sie wydarzenia kulturalne i sportowe (np. wystawy, festiwale, spotkania
tematyczne, rozgrywki sportowe) tworzace trwatg wspotprace.

A W przypadku projektow, zaktadajacych przeprowadzenie zadan, ktére w podobnej formie byty
juz realizowane przez beneficjenta przed ztozeniem wniosku o dofinansowanie planowane
dziatania nalezy rozszerzy¢ o elementy innowacyijne, jak np. wprowadzenie beneficjenta
zagranicznego i wtgczenie nowych grup docelowych czy zmiana formuty badz charakteru
projektu.

A W wyjatkowych przypadkach dopuszcza sie dofinansowanie jednorazowych projektéw /imprez w
przypadku projektow o znaczeniu kulturowo-turystycznym, o ile sg one czescig wspolnej strategii
| wyraznie stuzg integracji transgraniczne;.

A Zapewnienie trwato$ci rezultatdw moze polegaé np. na deklaracii utrzymywania kontaktéw z

beneficjentem projektu lub kontynuowania dziatalnosci w celu podtrzymania rezultatow projektu,
ktory finansuje EFRR.

A Zachowanie celéw projektu polegaé moze na zamieszczaniu informacii o aktualnej wspdtpracy z
beneficjentami projektu oraz utrzymywaniu informacji o zrealizowanym wydarzeniu i je]
utrwaleniu w archiwum, na adekwatnej stronie internetowej w taki sposdb, zeby byty fatwe do
znalezienia dla nowych zainteresowanych oraz do wykorzystania dla beneficjenta projektu.




Zakres dofinansowywanych dziatan:

kultura

J|

sport

|

turystyka

|

mtodziez

,|

osSwiata i ksztatcenie

opieka zdrowotna i sprawy socjalne

H

gospodarka i nauka

\

ochrona $rodowiska i ekologia ’ ( sl
()
[
dziafalnos¢ marketingowa ‘O
&)
PL-BB <

dziedzictwo kulturowe

|



Dziatania kwalifikowalne mikroprojektow '(‘
| projektow sieciowych D)

2007-2013

| PL-BB
To m.in.

organizacja i przeprowadzenie imprez, seminariéw, konferencji, spotkan, konkurséw oraz
zawodow sportowych,

transgraniczne studia i koncepcje rozwojowe; prowadzenie badan dotyczacych zagadnien
transgranicznych w matej skali,

transgraniczne wspolne dziatania stuzace poprawie znajomosci jezyka sasiada,

tworzenie wspolnie wykorzystywanych systemdw informacyjnych, ktorych przedmiotem jest
wspotpraca euroregionalna,

projekty wymiany,

projekty promocyjne, ktorych tres¢, przygotowanie oraz propagowanie celow stuzy
wspoinemu pograniczu,

elementy inwestycyjne i wyposazenie

o o Po o o  To I

Przyktady projektéw kwalifikowalnych:

A wymiany i spotkania uczniow i mtodziezy

A wspodlne projekty w ramach partnerstw komunalnych
A wspolne imprezy sportowe i kulturalne




1
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Z dofinansowania wykluczone sg m.in.:

A kursy czysto jezykowe,

A projekty majace na celu wytacznie tworzenie dziet
sztuki,

A zakup dziet sztuki,

A dziatania partyjno-polityczne,

A dziatania czysto infastrukturalne,

A jednorazowe dziatania roznorakiego charakteru.

2007-2013



Budzet.
Wydatki dotyczace projektu, m.in.:

)
=

A
2007-2013

o Po  Po Do Do Do Do Do D> o o I I

konieczne materiaty biurowe, koszty rozmow telefonicznych, przesytek pocztowych, kserokopii,
sporzadzenie polsko-niemieckich publikacji, prezentacji internetowych, stron internetowych

| map,

przedmioty do ekspozycji oraz materiaty informacyjne,

materiaty robocze i dydaktyczne na tematy euroregionalne, ktére mozna wykorzystac
po obu stronach wspdinego obszaru wsparcia,

koszty thumaczenia wnioskow projektowych lub streszczen,

koszty wynajmu pomieszczen oraz powierzchni, wyposazenia, np. scena, krzesta, stoty,
sprzet nagtosnieniowy i do ttumaczen, sanitariaty,

opfaty zwigzane z realizacjg imprezy, np. ZAIKS, optata za przewdz osob, plakatowanie,
optaty eksploatacyjne, np. energia elektryczna, woda, wywoz nieczystosci,

koszty obowigzkowych ubezpieczen dla uczestnikow imprezy, np. OC, NW,

nagrody, puchary, upominki i pamiatki jako nagrody rzeczowe,

koszty przygotowania i druku wydawnictw, np. ulotek, ogtoszen, plakatow, programow,
prezentacji internetowych, plakietek, koszulek,

koszty transportu wyposazenia i materiatu,
koszty transportu i zakwaterowania zwierzat.



Wydatki na uczestnikow projektu:

Too o o

To o

Budzet.

Wyzywienie

Impreza jednodniowa
do 6 godzin, maks. 5,00 EUR na uczestnika
powyzej 6 godzin, maks. 10,00 EUR na uczestnika
powyzej 8 godzin, maks. 15,00 EUR na uczestnika

Impreza wielodniowa
w dniu przyjazdu i wyjazdu maks. 10,00 EUR na uczestnika
pobyt catodniowy do 15,00 EUR na uczestnika

Zakwaterowanie
do 35,00 EUR, na uczestnika/nocleg

Bilety wstepu

1
F

N

2007-2013



Budzet.

Honoraria, koszty ttumaczen,
wynagrodzenie dla ekspertow, m.in.:

2007-2013

A dla referentéw uznawanych za ekspertow w swojej dziedzinie

A dla moderatoréw, prelegentéw i doradcow uznawanych za ekspertow w
swojej dziedzinie

A dla tumaczy symultanicznych (dla tumaczy zawodowych),

A dla opiekunow i posrednikow jezykowych (osoby towarzyszace ze
znajomoscig jezyka obcego).
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A Lekarze, weterynarze,

A Sanitariusze i ratownicy medyczni

Wydatki na ochrone - ochrona imprezy, obiektu

Koszty wynagrodzen, m.in.:

A organizatorow: kierownik zawodow, sedzia, pomocnicy



Budzet.

Srodki trwale, koszty zarzadzania:

N
2007-2013

1
F
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A Wydatki na przedmioty wyposazenia i $rodki trwate konieczne do przeprowadzenia
projektu nie przekraczajace 20% kosztow kwalifikowalnych projektu

(dotycz)f unduszu Maggych Projel

A Wydatki zwigzane z dziataniami inwestycyjnymi w postaci wyposazenia
technicznego i Srodkow trwatych oraz prac modernizacyjnych i renowacyjnych w
projektach sieciowych nie przekraczajace 20% kosztow kwalifikowanych
projektu sieciowego.

A Koszty zarzadzania np. kierownik projektu, koszt obstugi ksiegowej do wartosci
20% kosztow kwalifikowanych



Budzet

Wydatki niekwalifikowalne

2007-2013

A honoraria artystow ( j e S| ar t
dochod:-w wzgl K on
Komercyj nych W

A koszty zakupu inscenizacj

A zakup dziet sztuki

A odsetki

A podatki, w szczegdlnosci podlegajacy zwrotowi VAT oraz inne roznice w
kursach walut

A mandaty, kary pieniezne oraz koszty procesdw sadowych

Bud (pmjektus p o r z Nidwivnalucie Euro.

Polscy Partnerzy projektu z o b o wi NM@pnzeliczenia kwotz wi Nz azny ¢
projektem z PLNnaEURwe d Qpurgz v | praeevgmoi 0 S K o klisw ¢ n

Ryzylke  zastosowania kursu przeliczeniowego PLN/EUR  oraz
odpowi edzzaawinaorS/lgopnoyj rstawek iprzy planowaniu
b u d Ugohosi wnioskodawca.
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Warsztaty informacyjne
»Inicjatywa i realizacja projektow
polsko-niemieckich na terenie
przygranicznym”
cz. 4
Raportowanie | rozliczanie projektow



Procedura raportowania

A Whnioskodawca z gory finansuje wszystkie koszty zwigzane z
projektem.

A Jednym z podstawowych warunkéw rozliczenia projektu jest
prawidtowe prowadzenie dziatan promocyjno - informacyjnych
funduszu.

A Po zakonczeniu projektu, zgodnie z zapisami z umowy o
dofinansowanie, beneficjent sktada do odpowiedniego biura
Euroregionu rozliczenie projektu.

A Euroregion odpowiada za sprawdzenie kwalifikowalnosci kosztow
przedstawionych do rozliczenia.



Procedura raportowania

Z czego sktada sie raport?

Raport z
realizacji

Zestawienie dokumentow
/\\ ksiegowych
Formularz
|dentyfikacji
Finansowej nr 1

Formularz
|dentyfikacji
Finansowej nr 2




Procedura raportowania
Dokumentacja bedaca cz. sktadowa raportu:

Potwierdzone za zgodnos$¢ z oryginatem kopie faktur lub
dokumentow ksiegowych o rownowaznej wartosci dowodowej wraz
z dowodami zaptaty

Poswiadczone za zgodnos¢ z oryginatem kopie dokumentéw
potwierdzajace odbior/wykonanie prac

Oznaczone datg i potwierdzone za zgodnosc¢ z oryginatem kopie
wyciagow bankowych lub przelewéw bankowych,
dokumentujacych operacje na rachunku, ktérego wniosek dotyczy

Dokumentacja potwierdzajgca dziatania informacyjno-promocyjne
(np. ulotki, zdjecia, programy)




Raport z realizacji projektu

Czes¢ informacyjna

1. Rodzaj projektu
maty
sieciowy
2. Rodzaj raportu
posredni
koncowy
3. Numer projektu
4. Tytut projektu
S. Okres realizacji projektu

(zgodnie A4, pkt.1 umowy
dofinansowanie)

: Nazwa beneficjenta
7. Osoba do kontaktu
Nr telefonu osoby do kontaktu

9. Adres mail osoby do kontaktu




Raport z realizacji projektu

CznSlI rzeczowa

10.

Cel projektu (zgodnie z pkt.2.2 wniosku)

11.

Przebieg projektu ( z

uwzglndnieniem pkt.

5

12.

Dziagani a

Fpromazyjnen(@@godnie npkt. 5.4.2 wniosku)




Raport z realizacji projektu

[k

Wskazniki

Wskazniki produktu
(zgodnie z pkt. 5.2.1)

Nazwa Wielkos¢ | Wielkosé¢
wskaznika zaplanow |osiggnieta
ana

Komentarz *

Wskazniki rezultatu

(zgodnie z pkt. 5.2.2 wniosku)

Nazwa Wielkos¢ | Wielkosé¢
wskaznika zaplanow |osiggnieta
ana

Liczba
uczestnikow
0gotem

Komentarz *

Liczba
uczestnikow
polskich

Komentarz *

Liczba
uczestnikow
niemieckich

Komentarz *

Liczba kobiet

Komentarz *




Raport z realizacji projektu

sieciowego

14. Zgodnos¢ z politykami UE i regionalnymi/lokalnymi strategiami rozwoju
(dotyczy projektu sieciowego)
Dokumenty strategiczne
TAK NIE Komentarz

(nal eOy | avdhbsraadmd | q

Czy projekt realizowany byt zgodnie z
dokumentami strategicznymi? (Strategia
Lizbonska, krajowe/regionalne i
euroregionalne strategie, inne dokumenty
itd.)

Czy projekt realizowany jest/byt zgodnie ze
wspolnotowymi zasadami pomocy
publicznej?




Raport z realizacji projektu

sieciowego

15. Czy projekt realizowany byt zgodnie z politykami horyzontalnymi UE?
(dotyczy projektu sieciowego)
Tak Nie Nie dotyczy Komentarz
(nal eUy uza
jeSli wybrano

Srodowisko naturalne

Réwnos¢ szans

Wptyw na rozwoj
zatrudnienia




Q Biuro

DANE KONTAKTOWE | & Ardomi Sport
k w Drzonkowie

BIURO EUROPEJSKIEJ AKADEMII SPORTU
W DRZONKOWIE

Marta Tuliszka — kierownik biura
ul. Olimpijska 20, Racula 66-004
www.biuroesab.pl
m.tuliszka@biuroesab.eu

tel. (+ 48) 68 321 43 69

kom. (+ 48) 512 170 518

DZIEKUJEMY ZA UWAGE
ZAPRASZAMY DO WSPOLPRACY !


http://www.biuroesab.pl/
mailto:m.tuliszka@biuroesab.eu

